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Megjegyzések a kérdések 
kapcsán.

(Levél a  szerkesztőhöz).

F ogadd , kedves b a rá to m , köszö- 
ne tem et jó sá g o d é rt, am elylyel politico- 
linanciális g y ám o lta lan ság o m b an  h o z
zád in téze tt k é rd ése im re  bö k iok tatást 
voltál sz ives n y ú jta n i m ú lt v asárn ap i 
cikkedben. V alóságos élvezettel o lvas
tam  végig ebbeli vé lem én y ad áso d a t és 
igaz ö rö m em re  szolgált m eggyőződhetn i, 
hogy a  fennforgó  n yom ós közéleti kér
désben is, v a lam in t m in d en  m ásb an , 
egyetérthetek  veled . H iszen  az  ügy 
v e l e j é t  tek in tve , n éze te lté rés  n em  
is lehete tt k e ttő n k  között, kiknek sz ivét 
a  h azaszere te t eg y arán t tisz ta  sz en t 
lángja m elegíti. Csakis a  h azafias  célhoz 
vezető út é s  m ó d  irá n t lé tezh e te tt 
volna m i k ö zö ttü n k  e ltérő  fölfogás. 
A nnál n agyobb  ö rö m m e l o lvastam  te 
h á t ki m eg jegyzéseidbő l, hogy e tek in 
te tben  is egy és u g y a n a z o n  n éz e tb e n  ta 
lálkozunk.

M ost pedig , hogy irá n ta d  való b á 
laadósságom at kö telességszerü leg  lerót-

lám , engedd , kedves b ará tom , hogy a n 
n a k  a  m ásik  ta rto záso m n ak  is eleget 
tegyek, am elyet n ém ely  >m e g j e g y 
z é s e i m *  e lő ad ásá t illetőleg a  m ú ltko r 
m ag am ra  válla ltam .

P. 51. ú r  p o m p ás cikkében, am ely  
m á r-m á r tiz éves tin ta- és p en n a  iszo
n y o m at legyőzte , —  feddöleg em líti tel 
K o s s u t h  F e re n c  ö nagym éltósága 
bécsi u ta zg a tá sán ak  teljes e red m én y te 
lenségét, m ég pedig  azon  fényes sikerre 
va ló  ráu ta lássa l, am elyet ö excellenci- 
á já n a k  is ten b e n  bo ldogult a p j a ,  h a t
vanegy  évvel eze lő tt, m in t egyszerű  
o rszággyűlési képviselő a  bécsi B urgban  
kivívott.

Isten  a  ta n ú m , hogy csöpp k ed 
vem  sincs, (nem  is volt, nem  is lesz) 
védelem be venni a  4 8 -a s  táb o r fővezé
rén ek  állam férfiú i bölcseségét. A zonban, 
az  igazság  kedviért, nem  hallga thatom  
el abb e li n éze tem e t, hogy P . M. ú r  
ezen  ö s s z e h a s o n litá sá v J  k é t irá n y b a n  
véte tt az igazság  és a  tényleges vi
szonyok  ellen. L egelőször is ab b an  lá
tom  a  vétséget, hogy á lta láb an  szem be 
állítja  a  v. b. t. t., fényes rend je lle l d í
sz íte tt f i ú n a k  kvalitásá t a  lángel- 
m é jü  a p á n a k  korszakalko tó  lén y e

gével. N em  já r ja  a  t ö r p é t ő l  u g yan
az t a  m iveletet követelni, am it egyszer, 
v a la h a  e g y  ó r i á s  b írt véghezvinni. 
K ü lö n ö se n  pedig n em  sz ab ad  az eféle 
ö sszeh aso n lításn á l az  idők  és viszo
nyo k  nagy  változásá t szem  elöl té 
veszten i.

P . M. ú r  ugyan is a z t állítja, hogy 
S olferino  és S ad o v a  u tá n  sokkal köny- 
n y eb b en  leh e tn e  e lb án n i B écscsel, m in t 
leh e te tt 1848. tav aszán . Ez a  fölfogás 
pedig n em  egyéb, m in t a m a  t é v e s z 
m é n e k  a  kifolyása, am elynek  káros, 
hogy n e  m o n d jam  : vészes h a tá sa  a la tt 
so h a se m  tisz tu lh a t m eg a  n em ze t köz
vélem énye.

B écsnek , illetve A usztriának  á l
lam i pozíció ja  nem csak , hogy n e m  h a 
n y a tlo tt So lferino  és S ad o v a  u t á n ,  
ső t  k ih ev e rv én  a  közvetlen  vér- és va- 
g y o n -v esz teség e t —  azó ta  e rő b en , te 
k in té ly b en  n ag y o n  is em elkedett. E n nek  
b eb izo n y ítá sá ra  ta lán  elég  volr.a bizo
ny o s B ism arck  Ottó k iszó lása ira  és cse
lekvéseire  h ivatkoznom . U gyanis Bis
m arck  »c s e 1 e k v é s  e i é s  é l e 
m é  n  y e i« cim ü könyvében  o lvasható  
az  a  k eserű  p anasz , hogy a  n ém e t bi
ro d a lo m  átö rökö lte  a  H ab sb u rg  u ral

T Á . I f c < D ^ .

• Minden csepp vérem a tiéd*
—  S éverin e. —

Bűbájos éjszaka volt. A téli évszak da
cára enyhe tavaszt lehelt a levegő. Az ég 
ragy°góan átlátszó, egyiptomiasan kék szín
ben tündökölt, a csillagok rezgő világa káp
ráztatóan szép köntösbe öltöztette. A csen
desen morajló tengeren megtört a hoidsugár 
és minden ezüstös hullámocska mintha hoz
zájárult volna annak az altató dalnak harmo
nikus szépségéhez, a mely a partokon fekvő 
városok népét álomba ringatta. A narancs- és 
citromfák illatos leheletét hozta magával a 
szellő és a halászok danáját ott lent a csó
nakból, a mely gyöngyházfényben csillogva 
siklót végig a biborfényben úszó vizen.

Bűbájos, tündéries éjszaka volt.
A Giustiniani palotában táncoltak. A 

tündérfényü ablakok tábláin keresztül kisza

badultak a zene hangjai. Közeledett a haj
nal, de a jókedv csak most érte el tetőpont
ját, mintha a mulatni vágyó fiatalság igy 
akarná megédesíteni a búcsú perceit.

A táncterem melletti nyitott verandán 
egy emberpár jelent meg. Egyformán szépek, 
egyformán fiatalok voltak mind a ketten, a 
férfi büszke dogéhoz volt hasonló velencei 
kosztümjében és a nő finom, törékeny szép
ségét csak emelte a Montegu Júlia ősi ru
hája.

— Minő meggondolatlanság, Beppo ! 
— suttogta a nő.

-  Miért, édesem ?
— Ha az uram megtudná, hogy itt va

gyunk !
— Ugyan ki láthatott bennünket eb- 

ben a zűrzavarban f £s ki árulna el f
Gőgös homloka megvető kifejezést öl

tött. Majd gyengéd hangon folytatta :
— Különben is, semmi rosszat nem kö

vettünk el. Már égek a vágytól, hogy el

mondjam, milyen szép maga, mennyire sze
retem í

— Csitt ! Beppo ! Hány asszonynak is
mételte már maga ezeket a szavakat ?

— Egynek sem ! — kiáltotta nyoma
tékosan — egynek sem !

— Hazug ! És Mária, a ki mindent el
mondott nekem ? És Stella, a ki klastromba 
vodu t ? És az a kis amerikai, a kinek ta
valy Caprin tette a szépet ? És az a kis fran
cia nő, a kivel épp az imént táncolt ? Azt 
hiszi, nem tudok minderről ?

A barna bajusz alatt egy  mosoly su
hant el és a férfikéz mint röptében a ma
darat, úgy fogta el az asszony fenyegető 
kis kezét.

— Hadd fejezzem be, Belia ! Szerelem* 
ről nem beszéltem eddig sekinek . . . őszin
tén. Maga . . .  te vagy ez első, édesem, a 
kit igazan szeretek.

— Ah, Beppo . . .  és igaz ez ? t
— Esküszöm az Istenre. Minden a tiéd

nrolin
Tüdöbstegsegek, hurutok, szamár- 

köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanír és orvos által tggwnta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat b  kínálnak, kérjen mindenkat 
„Ra o Kc** c to m a g o lá i l ,

K. w msr— j *  R a eh c  A  C>. BascF. (Srijtl

„jRoehs"'
Kaptató arra* reoddetré a |  

bán. — Ars flvegfokint 4
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k odóház v a lam en n y i h a jd an i ellenségét, 
irigyét. Az id ő b en , m ikor a  H absburg- 
h á z  volt N ém etország  —  h a  n em  is 
tény leges, de legalább  névleges —  fe
jén ek  tek in thető , egész E u ró p áb an  m in 
d e n ü tt és m ind en k o r b iz ton  sz á m íth a 
tott A usztria m inden  ellensége b iz a l
m as pártfogóra, nyílt vagy a la tto m o s se 
gítségre. U gyanazon k ínos h elyzetben  
le ledzünk  m ár m ost m  i (a legú jabb  
n ém et b irodalom ), m o n d ta  a  v a  s k a n 
c e l l á r .

Ide tartozik  m ég az  uj n ém et b iro d a 
lom  m egalko tó jának  egy m ásik , fölötte 
érdekes észrevétele .

M ikor Sedán  u tá n  a  vérittas pán- 
g e rm án ság  A usztriában  épp úgy m in t 
tú l a  feketesá rga  so rom pókon  sz o ro n 
gatn i kezd te  a  kancellárt, hogy m ár m ost 
az  s a s z t r á k  t e s t v é r e k e  te 
is  kebelezze be  a  hős G e  r  m á n i a  
jo g a ra  a lá , az  osz trák  . h a z a f i 
a k  a  t« szégyen letes csúfnévvel illetve 
(die H erbstze itlósen) csap ta  el m aga 
elöl. A n ém eth o n i patrió táknak  pedig 
m érg esen  odaszólt, h o g y : „n em  azért 
á ldo z tu n k  ten g er vért és vagyont az 
o sz tráknak  k iszorítására , hogy m ost 
m eg b eeresszü k  az t a  1 2 — 13 m illió 
osz trák  ka tho likust sa já t h a jlékunkba. 
K ész volnék  e n n ek  a  m eggátlására m ég 
p ár százezer h arco st ism ét m asiroz- 
ta tn i bárk i ellen, ak i ezt tő lünk köve
te ln é .0

A kancellár ezen  gondola t ny il
v án ítá sán á l sokkal nagyobb  je len tő 
ségűek az  azo k n ak  megfelelő és köz
ism ert k ésőbb i c s e l e k e d e t e i .

T u d ja  egész világ, hogyan  kénysze
rítő  B ism arck, egész im pozánzs lén y é
n ek  Iatbavetésével, u r á t : I. Vilmos c sá 
szárt 1879. o k tóberén  lem o n d an i II.

S án d o r cá rh o z  sógorság i v iszonyban  
gyökerező e rő s kötelékekről és ráb írn i 
a rra , hogy  véd - és dacszövetséget kös
sö n  a  H ab sb u rg -h ázza l. P ed ig  h á t az 
o rosz  szövetség  épp en  az  osz trák  só 
gor ellen  volt, l e j á r ó  t e r m i n u s  
n é l k ü l ,  te h á t az  ö r ö k  é l e t n e k  
szánva.

H a kérdezzük , m iért e rösködött 
B ism arck, ak inek  század o k ra  kiható 
e lő relátását, politikai fö lényét m ég tán  
a  J  u s t h o k és H o l l ó k  sem  fog
já k  kétségbe vonni, ha  kérdezzük , m o n 
dom , hogy m iért e rösködö tt an n y ira  az 
a  korszakalkotó , p á ra tlan  nagy  állam - 
férfiú, em e véd- és dacszövetség  lé tre 
h ozásán , a  felelet k önnyen  m egtalálható  
a  fentebb idézett va llom ása iban . Bizo
n y á ra  nem  azért, m in th a  ő is an n y ira  
m egfogyatkozottnak Ítélte volna A uszt
riá t Solferino és K öniggrátz u tán , m int 
véli —  sa jn a  —  n agyon  sok m agyar 
politikus. E llenkezőleg, abb ó l az alapos 
n éze tb ő l in d u lt ki a vask an ce llá r, hogy 
a  H absb u rg -h áz , k ibon takozva a  n ém et 
b irodalm i viszályokból, m egszabadu lva  
az  örökké lázadó  olasz ta rtom ányok  
ólom sulyú békójátó l és k i b é k ü l v e  
a  h a r c i a s  m a g y a r  n e m z e t 
t e l ,  a  sz ilá rd  hatalom  olyan m agas 
po lcára em elkedett, hogy — no — 
hogy m ég K o s s u t h  F e ren c  sem  b irn a  
vele ok ö n  n  v e n  e 1 b á  n  n  i.«

E zért és n em  holm i szen tim entá lis 
érzelm ek  sugalla tábó l, am inek  ép p en  a  
v askancellár egyénisége legkevésbé volt 
hozzáférhető  egész é le tében , —  ezért 
kereste  B ism arck a  véd- és dacszövet
séget A usztriával. És ugyan ezé rt kéred- 
ze tt be O laszország is h arm ad ik n ak  ezen 
h a ta lm as szövetségbe.

K étséget nem  szenved , hogy az

»U n  a  I t á l i á t ' - b á n  a  n épérzelm ek  
e rő s  á ram la ta  fo rrong  a  iö lszin  a la tt a  
szövetséges v iszony ellen. E zen  á ra m 
la to k  a z o n b a n  tudvalevőleg  ko rán tsem  
gáto lh a tták  m eg, hogy a  D epre tis— M an
cim  korm án y  óta, am ely  beleékelte O lasz
o rszágo t a  k ö zépeurópai békeligába, va
lam en n y i u tá n n a  következett olasz kor
m án y , legu tóbb  a  G iolitti-T ittoni-kabi- 
n e t is m egnyerte  a  n em zeti képviselet 
nag y  többségét a  szövetség  fö n ta rtá sá -  
b á n  k ifejte tt lan k ad a tlan  igyekezetének.

N e á ltassu k  h á t m ag u n k a t azzal a  
tévhittel, hogy a  H ab sb u rg -h áz  hata lm a, 
a  m últ sz ázad  m ásodik  felében  szenve
d e tt c sapások  fo ly tan  m eg ren d ü lt, hogy 
v ilágpoziciója Solferino és S adova u tán  
m eggyengült volna. Világos tények  b i
zony ítják  az  ellenkezőt.

A viszonyok  1848 . és 1908  kö
zö tt n agyo t változtak . Mig 6 0  évvel eze
lő tt bárk inek , ak i a  bécsi B urg  ab lakait 
b ev ern i szándékozo tt, ra k á sra  ho rd ták  
volt a  do rongot és követ, m ert jó in d u 
lato t m ag a  irá n t h iába  k erese tt volna 
B écs az  egész föld kerek én , addig  m a  
m indenfe lő l a ján lk o zn ak  H ab sb u rg n ak  
szövetségesek , h a  n e ta lá n  a  m áris  m eg 
szerze tt ha ta lm as szövetségesek  tá n to 
r íth a ta tla n  h űségébe vete tt teljes b iza lm a 
valam ely  b e lá th a th a ta tla n u l közbejövő 
esem én y  fo ly tán  m égis m egren d ü ln e .

Ne ám ítsuk  m ag u n k a t. N e en g ed 
jü k  m ag u n k a t téveszm ék által ö rvénybe 
so dorta tn i.

K. M.

.Vérpadra —  magyarázat nélkül.
Elszomorító és szégyenles az a szerep, amely 
a nemzetnek jutott a keleti háború előjátéká
ban. Még a saját képviselőháza, a saját kor
mánya sem méltatja annyira, hogy érdemes-

a mi az enyém, az életem, a vagyonom a 
jövőm ! Rendelkezz velük • . . De ne légy 
oly kegyetlen hozím . . . Hisz szeretsz, tu- 
pom, érzem . . . Akkor miért az ellenállás f

Reszkető kezeibe fogta a lelógó, szőke 
gyöngytől ékes hajfonatok egyikét és bele
temette arcát

— Férjem van, Beppo . . .
Lázasan dobta félre a nehéz hajfonatot.
— De milyen 1 Az ördögbe is . . .  de 

milyen ! Egy lombardiai, a ki egy lányhoz 
hason.it tejfehér arcával, kukoricaszinti hajá
val a kinek tan kard sem volt még a  ke
zében, a ki beteges fantáziákba, könyvek közé 
merülve tölti napjait.

— De szeret . . .
Ugyan tan ő védelmez, oltalmaz meg

tégr ’ fogja veled megismertetni a felidé
zett vea.. .elmek kabitó erejét, a szenvedélyt? 
Ó, csak jönne a veszély órája, akkor látnád 
meg Bella, hogy kiszeret igazán !

— Hallgass 1 Ne kisértsd az Istent 1
— Minden csepp vérem a tiéd, Bella, 

minden csepp vérem 1 — Vadul magához 
öle ve kereste ajkait.

— Beppo, nem hallottál semmit? . . . 
Gyerünk vissza, félek . . . gyerünk vissza, az 
Istenre kérlek 1

Kiszabadította magát, és a férfi kény
telen-kelletlen követte.

Mindketten végig mentek a vastag bár
o n / függöny mellett, a nélkül, hogy észre

vették volna az ott rejlőző .tejarcé, kuko
rica hajú férfit., a ki zokogva sirt.

*
— Teremtőm 1 Segítség ! Segítség I Kö

nyörülj meg rajtunk Jézus, Mária 1 Irgalom 1 
Anyám 1 Irgalmas Istenem ! A gyerekek, hol 
vannak a gyerekek 1 Meghalok ! Enriquetta ! 
Giuseppe:

A laiak összedőlnek, megnyílik a föld ■ 
a víz dühösen rohan a varosnak, a robba
nások közül vadul tör ki a tűz I A világ vége 1 
A temetők kihányjak halottaikat, a löld el
nyeli az élőket. A hirtelen besötétedett ég
ből halotti lepelként finom hópelyhek hulla
nak a haldokló varosra ; földalatti dübörgé
sek lélekharang szava helyett kisérik at a túl
világra a távozók ezreit, őrülten vigyorogva 
kószálnak nemelyek a katakombák kórul, má
sok íöldreborulva imádkoznak, s a felhők kö
zött a végítélet fekete ruhaba öltözött trom
bitáló angyalait véiik látni.

Leírhatatlan borzalomra virrad a reggel. 
És míg az első segély megérkezik, kinos fog
ságot szenvednek, a kik el vannak temetve, 
a kiket majd megtalálnak, s a kikre nem 
fognak ráakadni. Egy barlangszerű szaka
dékban, hova egy résen át siralomházi vilá
gítás férkőzött, ajultan fekszenek Beppo és 
Bella, de egyéb bajuk nincsen, sértetlen ma
radtak mindketten. Órák múlva ébrednek csak 
tudtára annak, hogy élnek.

— Megsebesültél ? — kérdezte az asszony,
A férfi nem hallott sem m it:
— Élek, élek ! — kiáltotta.
Felemelkedik, megtapogatja tagjait :

— Semmi, nem történt semmi bajom • 
Csodás 1

Aztán szerelmeséhez fordulva, igy szólt
— És te, Bellám, szeovedsz nagyon ?
— Nem — felelte az asszony, de egy 

sikoly, a rémület sikolya hagyja ei ajkait, 
mert mellette a kebléhez szorulva egy fej 
egy összezúzott, hosszúhajú, rózsakoszorús 
fej tekint rá üveges szemeiből.

A sikolyra egy megkönnyebbült sóhaj 
válaszolt és a romok, törmelékek között meg
jelent véresen, tépett ruhában férje, Carlo 
Ferrari.

Beppót látszólag észre sem vette, s igy 
szóit feleségéhez:

— Mi a bajod, megsérültél, édes ki
csikém ?

Úgy bánik vele, mint egy gyermekkel, 
kiszabadítja a rémes roncs közül, s mig maga 
csak úgy vacog könnyű selyem köntösé
ben, gyengéden letakarja őt lovagi kabát
jával. Az asszony behunyta a szemeit, köny- 
nyed pir borította arcát és fehér homloka 
alatt zavart gondolatok kergetőztek.

És várták mind a hányán.
•

Hány nap óta voltak már igy eltemetve ? 
Nem tudta egyik sem. Beppo őrjöngve ki
abál, átkozza a paradicsom összes szentjeit, 
majd fenhangon meggyónja bűneit, üvöltve 
kiáltja, hogy nem akar meghalni, rettenetes 
bosszúval fenyegeti mindazokat, akik nem 
sietnek segítségére.

Carlo Ferrari nem szólt semmit. Időn
ként a hasadékok között útat találva, élei

hason.it
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nek tatálja néhány szót vesztegelni e nem
zetet oly veszedelmesen, oly életbevágóan 
érdekló kérdésre.

Odaát a reichsratban a napokban egy 
képviselő az egé9z Ház egyhangú helyeslése 
közben kérte föl az elnököt, tolmácsolja az 
nralkodó előtt, hogy Ausztria minden népe 
katasztrófának tekintené és nem akarja a há
borút. Azt osztrák miniszterelnök pedig kije
lentette a képviselők előtt, hogy bármikor 
szívesen ad fölvilágositást a háborús vesze
delem minden frázisa felől.

Nálunk ? Mináiunk az országgyűlést nem 
érdekli a nemzetet lázban tartó keleti vesze
delem. A mi híres nemzeti politikusaink és 
államférfiaink e kritikus órákban, mikor resz
ketve lesi a nép, hogy vágóhidra viszik-e az 
ezrekec : azzal vannak elfoglalva, hogy a da
rabont-bélyegzés körül járjanak tojás’táncot. 
És ha mégis előkerül a keleti kérdés a ma
gyar képviseiőházban, olyan formában törté’ 
nik ez, hogy pirulnunk kell Európa előtt a nem
zet képviseletének szörnyű színvonala miatt. 
A lóversenytéren és kaszinói kartyaszobákban 
népszerű S z e m e r e  Miklós adta a háborús
bankot és következetesen önmagahoz mint 
a hazard játék rendelüíetien hive, — h á b o 
r ú r a  hívta föl a monarchiát, hangos he
lyeslés közben. Hogy a képviselőház e jeles 
tagja mint vélekedik a magyar haza dolgai
ról, azt mar elintézte ő a humór szárnyán nép
szerűvé lett röpiratával de éppen az a 
szomorú, hogy a magyar parlamentnek nem 
akadt más tagja, aki másként kérdezte volna 
meg a magyar kormány véleményét, aki han
got adott volna a béke áldásai után vágyó 
nemzet gondolatainak, aki tiltakozott volna 
a háború réme ellen. Odajutott a magyar 
nemzet parlamentje, hogy ekkora fontosságú 
kérdésben nincs mar szava és ami véletlenül 
mégis elhangzik, annak jobb lett volna el 
nem hangzania.

Vasárnap, márc'us 21 1909._____________

miszereket fedezett fel. Majd visszatért Bellá
hoz. S a nő szemeiben, a mint az Beppóra 
nézett, egy csodálkozó, megvető tekintetet 
fedezett fel.

Most Beppo panaszkodik, hogy éhes, 
hogy szomjas. Megátkozza születése pillana
tát ebben az átkozott országban, és azt az 
ostoba tettet, hogy e rettenetes éjen a Gius- 
tiniani palotába ment.

Többet nem mondott, mert Carlo ott 
van. De szemei bosszúval vannak tele és aj
kaira keserű szavak tömkelegé tódul. Ha 
megindul, csak saját szenvedését, csak saját 
életét siratja. Es Carlo megfogja Bella ke
zeit és gyengéden megszorítja azokat.

Bella pusztul. Szépsége valószínűtlen 
lett; olyan, mint a sírokon levő márvány- 
szobrok. Félrebeszél, a gyerekkora emlékeit 
idézi fe l; Carlótól bocsánatot kér sírva, mint 
egy kis gyerek, a nélkül, hogy jól felis
merné.

Majd beesett mellére szorított kezekkel 
hirtelen így szó l:

— Éhes vagyok I Éhen fogok ha ln i!
És a férj, a gyenge, a megvetett lény, 

az elárult, fogaival felszakitja csuklóján az 
ereket s felesége szájához illeszti a z t :

Minden csepp vérem a tiéd, Bella. Min
den csepp vérem !

így hosszabbította meg Carló Ferrari 
felesége életét a szabadulás órájáig — és 
szerelme bebizonyította a hiú szavak üres
ségét.

Hát a kormány? A híres W e k e r l e ?  |  pedig hadipótlékot. A háború előtt minden- 
Egy szót sem felelt. Mintha csak azt mondta kitől megkérdezik, hogyha elesik, k i r e  
volna, hogy semmi köze a képviselőháznak, j t e s t á l j a  a n e k i  j á r ó  ö s s z e -

I

az országnak ahhoz, miként fog vele paran
csolni Bécs. Ne kérdezzenek tőle semmit, ha
nem menjenek a háborúba, ha jön a bécsi 
parancsolat. Mert vakmerőség is volna — 
ugyebár — a2t kívánni a nemzeti kormánytól, 
hogy sziklaszilárdul álljon ellen minden hábo
rús áramlatnak és csupán azért üljön a he
lyén, hogy megvédje a nemzet érdekeit.

Nem. A kormány csak azért ül a  he
lyén, hogy teljesítse Bécs minden kívánságát, 
akár tetszik ez a nemzetnek, akár nem. For
dul és forog, amint Bécsben forgatják a há
borús masinát és akármint fordul is a dolog, 
minden szenvedés a nemzeté lesz.

Nincs a világon ország, mely hasonló 
viszonyok közt hangtalanul eltűrné, hogy kor
mánya ilyen helyzet elé állítsa és azutan még 
szóba se álljon vele akkor, midőn fölfordulni 
készül minden.

De biztosan tudjuk, hogy ha a nagyha
talmak állasfoglalása esetleg elhalasztja a há
borút, a magyar kormány a nemzet elé úgy 
all, mint a béke mentője, s vergődő helyzetét 
erősíteni kívánja majd a béke csodájával. Úgy 
áll a kormány a keleti kérdésben a kormány
zat élén, mint a légy, mely a szekér rúdjára 
száll s azt akarja elhitetni, hogy ő vezeti a 
szekeret.

Tudnivalók a mozgósításról.

Az érdekeltek teljes tájékoztatására, 
nehogy a helyzet nem ismerése áltál csak 
egy katonakötelezett is — akarata ellenére 
— bajba keveredjék, — a mozgósítás esetére I 
való tennivalókat az alábbiakban közöljük : i

Abban az órában, mikor a m o z g ó -  ; 
s i t á s t  e l r e n d e l ő  k i r á l y i  k é z - i  
i r a t  megjelenik, az ország minden varosá- 1 
bán k i r a g a s z t j á k  a mar elkészített j 
plakátokat, faluhelyen pedig kidoboiják a hirt. > 
A csendőrség felügyel arra, hogy minden 
hadköteles a z o n n a l  b e v o n u l j o n  a 
h a d k i e g é s z í t ő  á l l o m á s r a ,  
ahová tartozik. A vonatok a katonákat i n - 
g y e n  s z á l l í t j á k .  Korosztályra való 
tekintet nélkül m i n d e n  h a d k ö t e l e s  
t a r t o z i k  b e v o n u l n i .  A gyengébb 
katonákat nem viszik le a harctérre, hanem 
betegápolásnál vagy élelmezési intézkedések
nél alkalmazzák. A fölösleges tartalékosokból 
és póttartalékosokból u j  h a d o s z t á l y o 
k a t  alakítanak. Maradnak itthon ezenkívül 
póttestek is, amelyek az ú j o n c o k a t  
k i k é p e z i k .  Érdekes intézkedés, hogy a 
kincstári lovakat azonnal visszavonják és hadi 
céiokra használják.

A mozgósítás napján éjjel 12 órakor 
megszűnik a vasúti forgalom és a vasutak 
k a t o n a i  v e z e t é s  a l á  k e r ü l n e k .  
Az államparancsnokságokat katonatisztek ve
szik át és életbelép a szintén készen álló 
h a d i  m e n e t r e n d ,  amely kiterjed a 
legkisebb- vicinálisra is. Tömérdek vaggon 
van máris készenlétben katonai célokra. A 
Budapest keleti pályaudvar főműhelyében 
200 vasúti kocsit alakítottak át. Egy-egy 
ezred vonatba szállása nem tart tovább fél 
óránál. A katonaság a R a d e t z k y - i n -  
d u l o  h a n g j a i n á l  f o g  e l v o n u l n i .  
Szállítás közben a legénység hideg húst kap, 
a nagyobb állomásokon pedig tábori konyhák 
vannak felállítva. Az é l e l m e z é s  s o k 
k a l  j o b b ,  mint békés időben. A legény- • 
ség d u p l a  l é n u n g o t  kap, a tisztek *

g e t ?
A mozgósítással egyidejűleg l e z á r 

j á k  a z  o r s z á g  h a t á r a i t .  Ettől 
kezdve a csendőrség, pénzügyőrség, határ- 
rendőrség és állami erdészek kötelessége a 
határt figyelni. A határon levő, békelétszám
ban álló katonai csapatok pedig hat óra 
alatt megszállják az összes fontosabb pon
tokat.

Ha Ausztria-Magyarország teljes had
erejét mozgósítják, a kővetkező fegyvernemek 
indulnak a háborúba:

102. gyalogezred, 4 tiroli vadászezred, 
30. vadász-zászlóalj. 4 bosnyák gyalogezred, 
1 bosnyák vadász-zaszlóalj, 1 vasúti és ta
viró ezred (3 zászlóalj), 15 pionír (hidász) 
zászlóalj, 16 huszár, 11 ulanus és 15 dra- 
gonyos ezred, 14 tábori Haubitz-tűzéreared, 
42 tábori ágyúezred, 11 lovassági tűzérhad- 
osztály, 9 nehéz Haubitz-hadosztály, 4 tiroli, 
és voralbergi nehéz tűzérezred, 6 vártűzér- 
ezred, 3 vártűzér zászlóalj, 3 trén (15 • had
osztályból álló szekerészek) ezred, a bosz
niai csendőr-csapattest (8 szárny), továbbá 27 
egészségügyi csapat.

Az összes ezredek hadilétszáma har
madfél millió. Ebbe még nincs beleszámítva 
a h o n v é d s é g  és az osztrák L  a n d - 
w e h r, amelyek létszáma meghaladja az egy 
milliót.

A mozgósítás napján megkezdi hivatá
sát a Vöröskereszt-Egylet is, amely A n d -  
r á s s y  Géza gróf vezetésével indul le a 
harctérre és a betegápolásban ki fogja venni 
a részét A u g u s z t a  királyi hercegasz- 
szonynyal az élén az egész női arisztokrácia.

* **
Csak a király parancsából derül ki majd, 

hogy melyik tábornokra bizza a hadsereg 
fővezérletét. Katonai körökben azonban azt 
hiszik, hogy maga a trónörökös, F e r e n c  
Ferdinánd királyi herceg, vagy ha ő nem, 
akkor K l o b u c s á r  táborszernagy, honvéd
főparancsnok, aki alapos ismerője a Balkánnak 
és egyike a  hadsereg legtehetségesebb főtiszt
jeinek. Kombinálják továbbá A 1 b o r i és 
V e r e s a n i n  táborszernagyot is.

A vetések  állása.
— A földmivelésügyi miniszterhez a 

gazdasági tudósítóktól beérkezett jelentések 
alapján. —

Budapest, március 18.
Február hó második felében az állandóan 

hideg időjárás és a gyakorlati havazás kö
vetkeztében teljesen szünetelt a mezőgazda- 
sági munka, sőt mivel március hó első fe
lében folytatólag még mindig hűvös, sót hi
deg, havas és esős időjárás uralkodott s csa
kis az utóbbi napokban enyhült meg az idő 
annyira, hogy az Alföld és a Dunántúl né
mely részében végre a hosszú téli időjárás 
után megkezdődhetett a szántás és vetés 
munkája, amelylyel eszerint országszerte meg
késtek a gazdák, tekintve az előző évek ía- 

j vaszi időszakát, amikor a zab és árpa veté
sével március hó közepén az Alföld nagyrészé
ben már készen is voltak.

Az Alföldőn s nevezetesen a homokos 
részeken a szőlőmunkálatok szintén megin
dultak, de szorgalmasan foglalkoznak a gyü
mölcsfák tisztogatásával és hernyózásával is.

A tavaszi munkálatokat, ha végre most 
már a tavasz teljes erejével beköszönt, két
ségtelenül megkönnyíti majd a jói átázott 
nedves talaj.
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Az Alföld, továbbá a Dunantól nagy 
részéa a hóolvadás után láthatóvá lett őszi 
vetésekről s azok kiteleiése feiői nagyob- 
bára és mindinkább eléggé kedvező híreket 
hallani, több helyekről jelentik ugyanis, hogy 
a  későn vetett búza es rozs meglehetős sű
rűn és egyenletesen kel és csupán az iránt 
van még panasz, hogy a vetések a hideg 
éjszakák következtében nem fejlődhetnek 
eléggé és vöröses-barnas színűek. Zöld ve
tést országszerte jóformán csakis a ‘homokos 
részeken láthatni és ritkábban a  fekete tala
jon. A repce-vetések néhol elég jól teleltek, 
bár helyenkint megritkultak és itt-ott telje
sen tönkre is mentek.

Azokon a hegyvidéki részeken, ahol 
még hó borítja a vetéseket, vagy ahol a föld 
fagyva tart, többnyire szintén jó reménynyel 
vannak a gazdák, mert az elvetett mag csi
raképességéről újabban helyenkint meggyő- 
ződtek.'viszont azonban arról is meggyőződtek 
már, hogy néhol hibásak és foltosak a hó 
alatt kikelt vetések főleg kipállás következ
tében.

Végeredményében tehát a mai napig 
beérkezett jelentésekből arra lehet következ
tetni, hogy a helyzet némileg javult. Mind- 
azáltal az állapot még nem eléggé meg
nyugtató, bar mindenesetre kedvezőbb, mint 
amilyen február hónapban volt, amikor az 
ország nagyobb részében még az volt az ál
talános nézet, hogy az elvetett mag az ural
kodó zord idő és a sok nedvesség (hóié) 

-miatt aligha tarthatja meg teljes csiraképes
ségét.

Kétségtelenül néhány hét lefolyása 
alatt az eddiginél még világosabbá lesz a 
helyzet és ki fog tűnni az is, hogy mennyi
ben volt jogosult az a sok panasz, amelyet 
a tél folyamán hallottunk. De ki fog tűnni 
az is, hogy lesz-e szükség és hol az ősziek 
pótlására és a foltos, rosszul kelt és kedve
zőtlenül telelt vetések kiszántasara.

Hogy azonban az összes mezei munká
latok országszerte általában és mielőbb meg- 
indulhassanak, mindenekelőtt nemcsak enyhe 
tavaszi időre, hanem verőfényes napsugárra 
van szükség, mert a föld igen nedves, vizes 
(vadvizes is) lévén, emiatt a legtöbb helyütt 
a  művelésre váró föld a feneketlen sár miatt 
még megközelíthetetlen.

A  késői tavaszodas az állattartást is 
megnehezítette, a különben is eléggé szűk 
takarmánykészietek miatt.

Alig van immár vidék, helység az or
szágban, ahol a gazdak a takarmányneműek 
hiányát n e  éreznék, még ott is, ahol külön
ben máskor többnyire tüzelésre használták 
fel a szalmát és a tengeri szárát. Az érté
kes cikkek j közé sorolható most az a  ta 
karmányféleség, amelyet szecskává vágva és 
erőtakarmány nyal keverve fogyasztatnak a 
jószággal.

Szerencsére még a józság elég jó kon
dícióban van, bár sok helyütt sovány, tehát 
munkaképessége is minden esetre csökkent.

Újdonságok.
Szentes, 1909. m árcius 21.

—  Ultimátum- A félhivatalos Budapesti 
Tudósító a következő távirati közléseket 
kapta a közös külügyminisztériumtól A 
h e l y z e t  f e s z ü l t ,  mert a hatalmak, a 
kérdés sürgőssége mellett s e m  t u d t a k  
m e g e g y e z n i  a teendő lépésekre nézve, 
illetőleg a konferencia programmja tekinte
tében. Az a hir, hogy vasárnap (már mint 
ma) a király elnöklésével korona-tanács 
less, nem felel meg a tényeknek, mert 
korona-tanács tartasara egyáltalán semmi 
szükség nincsen. — F o r g á c h  János gróf, 
belgrádi osztrák-magyar követ Ausztria-Ma- 
gyarország válaszát a szerb jegyzékre k e d 
d e n  vagy s z e r d á n  fogja átnyújtani. — 
W  e k e r 1 e Sándor miniszterelnököt ugyan 
Bécsbe hívták audenciára s valószínű, hogy 
ez a királyi kihallgatás is a háborús hírek

kel függ össze, azonban koronatanács ta r
tásáról szó sincs.

—  Az eddigi behívások. A háborús elő
készületek következtében eddig a következő 
csapatok tartalékosait hívták be, akik rész
ben már megkapták, részben a napokban 
kapják meg a behívókat. A hadilétszámra 
emelt ezredek ezek : a IV. h a d t e s t b ő l  
(Budapest) a 6, 23, 32, 38, 44, 52. 68, 69 
és 86 számú gyalegezredek ; a 4 es számú 
lovasdandarhoz és a 4-es számú lovasdan
dárhoz és a 4-es számú tábori tüzérdandár
hoz tartozó utolsó két évfolyamú tartaléko
sok, vagyis azok a kiképzést nyert egyéves 
önkéntesek és három éves szolgálatot tett 
katonák, akik 1907. októberében és 1908. 
októberében egy, illetve három évi szolgála
tuk után hazabocsátottak és azontúl csak a 
rendes fegyvergyakorlatokra hivattak volna 
be. A VII. h a d t e s t  (Temesvár) 29, 33. 
37, 39, 43, 46, 61 és 101. számú gyalogez
redek a VII. hadtest ala rendelt 17. és 34. 
gyalogsági hadosztályhoz ; a 7-es lovasdan- 
darhoz és a 7-es tábori tüzérdandárhoz tartozó 
utolsó két évfolyamú (épp úgy mint a íV. 
hadtestnél) tartalékosok. A XIII. h a d t e s t  
(Zágráb) 16, 53, 70, 78, 79 és 96. gyalogez
redek és e hadtesthez tartozó fiumei hadi- 
tengedrészet, valamint az eszéki 7. számú gya
logsági hadosztályhoz, a 36-os gyalogsági 
hadosztályhoz, a 8-as számú lovasdandár
hoz, a 13-as számú tábori tüzérdandárhoz 
és a bécsi I. számú vártűzérdandárhoz tartozó 
utolsó két évfolyamú tartalékosok, vagyis 
ugyanúgy, mint a  IV. és VH. hadtestnél. 
Azonkivül pedig a 17-es dragonyos és az 5-ös 
ulanus ezred tartalékosai. Ha szükség leszra, be
hívják e hadtestnek még két évfolyamát (1905 
és 1906.) Ezenkívül behívták a különköző had
testek Boszniában, Hercegovinában és Dalmáci
ában levő csapatainak hadilétszámemeléséhez 
szükséges tisztjeit és legénységét. Mindezen be
hívások befejeztével és a behivottaknak tény
leges bevonulásával a Bosznia Hercegovinában 
volt csapatoknak eddig 3 20000 emberre te
hető létszáma 250000 re egészül ki, — vagyis 
eszel a bosznia-hercegovinai ármádia harcra 
kész állapotba helyeztetik, úgy, hogy vég
szükség esetén azonnal megkezdheti az elő
nyomulást Szerbiába.

—  Leányi Bertalan m anifesztum a. A  
képviselőház múlt csütörtöki ülésén tárgyalta 
a  volt F e j é r v á r y k o r m á n y  meg
bélyegzésére vonatkozó bizottsági javaslatot 
s elfogadván azt, a nemzet élő Ielkiismere- 
tére bízta a nevezett kormány tagjai fölött 
való ítélkezést, ami mindenesetre a legké
nyelmesebb módja az ítélethozatalnak. Erre 
az úgynevezett » m e g b é l y e g z é  s r e< 
készül válaszul — hir szerint — L e á n y i  
Bertalannak, a Fejérváry-kormány voItUgaz- 
ságügyminiszterének egy emlékirata, melyet 
a napokban bocsátanának közre. Ebben az 
írásban a volt miniszterek rövidre szabva 
elmondják védőbeszédjüket, ismertetik az 
okokat, melyek őket arra kényszeritették, 
hogy kormányt vállaljanak, amivel, mint mond
ják, nagy szolgálatot tettek a hazának s vé
gül ismertetni fogják az aktákat, melyek a 
mai kormány uralomra jutásának útját egyen
gették és a békére vezettek. Hir szerint 
K r i s t ó f f y József volt belügyminiszter, 
F e j é r v á r y  báró megbízásából, az utóbbi 
időben éppen azért volt kihallgatáson a ki
rálynál és a trónörökösnél, hogy felhatalma
zást kérjen tőlük a volt kormány és a mos
tani kormány uralomrajutása aktáinak a nyil

vánosságra hozatalára. A kérelem előterjesz
tésére pedig alkalmul éppen az szolgált, hogy 
a képviselőház napirendre tűzte a volt kor
mány eljárását bíráló indítvány tárgyalását s 
a Fejérváry kormány tagjai tartottak tőle, 
hogy őket ez alkalommal személyükben is 
érheti olyan támadás, amelylyel szemben 
védekezniük kell. Az engedélyt — legfelsőbb 
helyen — úgy látszik* megkapták s ezért lá
togatta mostanában F e j é r v á r y  Géza 
báró sűrűbben az ő volt igazságügy minisz
terét, L á n y i  Bertalant, akit az akták ren
dezésével megbíztak. E hírrel kapcsolatban 
jelentik még azt is, hogy B u r i á n báró 
közös pénzügyminiszter, aki apósát, F e- 
j é r v á r y Géza bárót látogatta meg, ezen 
alkalommal a király sajakezu levelét vitte a 
darabont-testőrség kapitanyanak, amelyben 
üdvözli őt a  felség születésnapja 75-ik év
fordulója alkalmából, amely e hó 15-én volt.

—  Keletkező uj városrész- Folyó hó
18-án megtelt a  vármegyeház nagyterme 
munkásnéppel. Férfiak, asszonyok, legények 
lányok szorongtak a széksorokon, lesve, várva, 
ahogy sorfpan-reudre maga elé hívta közü
lök, a teremben C i c a t r i c i s Lajos dr. 
alispán elnőklésével működő bizottság, mely
nek tagjai közt ott voltak : M a t t é f f y 
Ferenc dr. polgármester, B u g y i  A atal fő
jegyző, Z s o l d o s  Ferenc mérnök és 
C s e r g ő  Károly varm. jegyző — azokat a 
szerencséseket, akiknek a jelentkezettek kö
zül ezúttal porta jut az alsó- és felsőréten e 
célra megvásárolt és kijelölt területen. Uj 
városrész keletkezik az alispánnak ezzel 
a szerencsés kézzel megindított akciójá
val, a lúiakurcán, munkásvárosrész egyelőre, de 
idők,múltán bizonyára egy szépen fejlődő újabb 
kerülete Szentesnek, melynek ezzel a telepí
téssel a lehető legelőnyösebben van megadva 
jövendő terjeszkedési területe. Most körülbelül 
kétszáz portát osztott ki a bizottság a jelen- 
kezett munkasoknak úgy, hogy sorshúzással 
döntötték el, melyik telek kié legyen. Délelőtt 
befejezték a vármegyeházán ezt a munkát, 
dé'utan pedig már a helyszínén is kimutattak 
az illető munkásoknak a házhelyüket, melye
ken egyesek szinte nyomban nekiláttak a sa
ját tűzhely építési munkájának. A telep útcái ki 
vannak cövekelve, szép, egyenes, széles, utcák, 
melyeket nyomban, a házépítésekkel egyi
dejűleg, fákkal szegélyeznek. Mire újból el
következik a tél, remélhetőleg készen áll az 
új munkásház-teiep, szentesnek új városrésze 
s a házak meleg tűzhelyénél boldog, elége
dett munkásnép fog a téli viharoknak, sa
ját hajlékában elibe nézni.

—  Ujoncozás. Az idei fősorozás Szen
tesen holnap kezdődik és három napig tart. 
Első napon az I. korosztálybeli hadkötelesek 
állanak sor alá, második napon a II. korosz
tálybeliek, a harmadik napon pedig a III. 
korosztálybeli és az idegen illetőségű hadkö
telesek. A sorozás mindenkor reggel 8 óra
kor kezdődik-

—  Építő iparosok kerületi gyűlése. Az 
építő iparosok Szövetségének kerületi gyűlése 
ma délelőtt 10 órakor lesz a színházteremben. 
A gyűlésre több kiváló vendég érkezését vár
ják a szövetség tagjai, akik valószínűleg a ma 
reggeli vonattal érkeznek Szentesre. Délben 
társasebédet rendez a Szövetség, vendégei 
tiszteletére. Este pedig a színházteremben 
hangverseny és táncmulatság lesz.

—  Újabb k ortesfogás. A  politika vizein 
a bankügy áltál támasztott hullámok elültek 
kissé. Sokkal nagyobb okot szolgáltatott a 
gondolkozásra a háborús veszedelem, sem
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hogy a koalíciós hősök kisded játékát figye
lemmel kísérhetné a nemzet. Pedig a politi
kai boszorkánykonyha üstjén egyre újabb 
és merészebb terveket főznek. Az önálló ma
gyar bank jelszavát újabb kortesfogásul sze
retnék fölhasználni és azt óhajtanák, hogy 
uj választás legyen. Akkor a nemzet elé ál
lanak és mellüket ütögetve, büszkén hir
detnék, hogy ők. a gazdasági önállóság ed
zett harcosai, nem engednek a negyven 
nyolcból. Hatalmas reakciós frakciója van a 
függetlenségi pártnak, amely újabb sikere
ket remél elérni az önálló bank jelszavával. 
Mintha ezeknek nevében beszélt volna 
K m e t y  Károly Esztergomban tarto tt be
számolója alkalmából. Azt hirdette, hogy 
fúzióról csak akkor lehetne beszélni, ha 
e l ő b b  m e g k é r d e z n é k  e z  i r á n t  
a z  o r s z á g  v á l a s z t ó  k ö z ö n s é 
g é t .  De egészen bizonyos, hogy K m e t y 
nem a saját nótáját fújta, hanem csak azt 
fejezte ki, amit a függetlenségi párt kleri
kális csoportja óhajt. Ez a csoport ugyanis 
valóban azt szeietné, hogy a fúzió előtt uj 
választás legyen. Szeretné ezt több szem
pontból. Először azért, mert akkor nem kel
lene meg csinálni az uj választói törvényt. 
Másodszor azért, mert most a külön bank 
népszerű jelszavával lehetne a választók előtt 
szavalói, ami^a^pőrére vetkőzött negyven- 
nyolcasoknak kitűnő fügefalevél volna. Har
madszor azért, mert ez volna a legbiztossabb 
mód, hogy aránylag népszerű álláspontból 
újabb öt évre biztosíthassák mondátumukat. 
S végre negyedszer azért, mert ha ezen az 
uj választáson sikerrel hazudtak, azután már 
Ötesztendeig igazán azt tehetnek, amit akar
nak. Nem túlzott politikai erkölcsösségből 
akarnák tehát a fúzió előtt az uj választást, 
hanem saját jól fölfogott érdekükben. S nem 
a fúziót akarnák ők ezzel megakadályozni, 
hanem öt esztendőt szeretnének biztositani 
arra, hogy a fúziót nekik a választók meg
bocsássak és elfeledjék. Csak az faj, hogy 
ebből az új választásból semmi sem lehet. A 
paktum parancsol. A választói reformot meg 
kell még előbb csinálni. Hogy a választói 
reformot megcsinálhassák, előbb a fúziót 
nyélbe kell ütni. S ha a fúzió meglesz, a 
bank dolga is tető alá kerül. A paktum te
hát halomra dönti az ő szép terveiket s a 
paktumot nem lehet fölrúgni, meit arra vi
gyáz a — király.

—  A kisteleki kosárfonó tanfolyam , a
főldmivelésügyi miniszter, a kisteleki gazdasági 
olvasókör kérelmére, három hónapos kosárfonó 
tanfolyamot rendezett Kisteleken. A kosárfonó 
tanfolyam, amelyen húszán nyertek szakszerű 
kiképeztetést, a minap zárult be szép ünnep
ség keretében. Az ünnepélyt H e f n e r Jakab 
körelnök nyitotta meg, aki rámutatott arra, hogy 
a tanfolyam szép eredménynyel járt, amennyi
ben több, mint ezer darab vesszőkötésü tárgy 
készült. T o m k ó  János állami iskolai igazgató, 
a tanfolyam vezetője, a tanfolyam működéséről 
számolt be. A húsz tanuló nemcsak gyakorlati, 
hanem elméleti oktatásban is részesült. Felem
lítette, hogy S z e n t a n n a i  Sámuel szakta
nár 18, ő pedig 10 előadást tartott. Szentan
nai Sámuel, a minisztérium által kiküldött ta
nár felszólalása után T o 1 n a f y Béla, a kör 
diszelnöke mondott hangulatos beszédet, mely
ben a tanfolyam közgazdasági előnyeit ismer
tette. Ezután kiosztotta a kör által kiállított 
disz- és elismerő okleveleket. Rabi Ferenc, Ze- 
ley János, Fehér Mihály díszoklevelet, Balasy 
János, Domonics Balázs és Sisák Antal pedig 
elismerő levelet kaptak. A gazdasági olvasókör 
ünnepsége keretében leleplezték D a r á n y i  
Ignác főldmivelésügyi miniszter jól sikerült arc
képét. A kör diszelnöke szép szavakban emlé- 
keiett meg Darányiról, aki lehetővé tette a kör 
eme szépen sikerült, hasznos tanfolyamát. A
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minisztert, V e d r e s  Antal dr. h. elnök in
dítványára táviratilag üdvözölték. Az ünnepély 
után megkezdődött a kosárvásár. Néhány óra 
alatt az összes tárgyak elkeltek.

—  A búza olcsóbbodása. A nagyhatal
maknak újabb akciója a  béke érdekében és 
a lapoknak sokkal megnyugtatóbb hirei a teg
napi börzén nagy kínálatot okoztak. Az eladó 
kedvet a jobbra fordult időjárás még fokozta. 
Áttmenetileg ugyan a délelőtt folyamán néha 
emelkedett az ár, de a  zárlat az értéktőzsde 
barátságosabb üzletmenete és az enyhe idő 
folytán ismét lanyha volt.

—  Kerületi kisdedóvógyülés S zentesen . 
A  csongradmegyei kisdedovónők kerületi 
gyűlésüket ez évben Szentesen óhajtanák 
megtartani. Özv. S z é k e l y  Gáborné, a 
kisdedóvós egyik leglelkesebb képviselője e 
végből értesülésünk szerint, a napokban Szen
tesre jön, hogy itt eziránt a városi hatóság
gal tárgyaljon. A  kerület kisdedóvónői évről- 
évre kerületük más-más városában szokták 
ezen gyűléseiket tartani és eddig, ahol ilyen 
gyűléseket tartottak, a vidékről összegyüle- 
kezó kisdedóvónők mindenütt az illető város 
vendégei voltak. Hisszük, hogy Szentes elöl
járósága is magyaros vendégszeretettel fogja 
őket fogadni.

—  A szen tesv id ék i takarékpénztár ház
vásárlása . A  szentesvidéki takarékpénztár 
igazgatósaga, a közgyűlés jóváhagyása re
ményében, megvásárolta a Kossuth-útcai 
Czukermann-házat. A  részvényesek rendkívüli 
közgyűlését, a vétel helybenhagyására, április 
3-ra hívtak össze és bizonyosra vehető, hogy 
a közgyűlés az előnyös vételt jóvá is fogja 
hagyni. A takarékpénztár az újonnan vásá
rolt telken díszes emeletes széképületet akar 
emelni, melynek emeletén volnának a taka
rékpénztár hivatalos helyiségei, mig a föld
szint útcai frontján üzlethelyiségek, bent pe
dig és az emelet egy részén magánlakások 
épülnének.

CSIKÓS
KOCKÁS

SHANTUNG
ARMURE

SELYEM
és a Henneberg* 

selyem  1 K. 35 
-tói feljebb, b é r
m entve és vám
m entesen. Minta

potafordultával

Seideofabrikt, Henneberg in Zürich.

Szamárköhögés
könnyen elmúlik a SCÜTT-féle Emulsio hasz
nálata folytán. Urvosok, bábák és szülők bi
zonyítják ezt ezer és ezer levélben.

Az E m ulsió 
vásárlásánál 
SCOTT-féle 
m ódszer véd
jeg y é t — a 
halászt — 
kérjük  figye
lem be venni.

A SCOTT-féle Emulsio
segt azért, mert elsőrangú alkat

részei és az eredeti SCOTT-féle 

eljárás kiváló szerré tessik, ső t 

tápereje is elsőrangú. Már az első 
adagtól csodálatosan javul az ál-

alá nos egészség. 3

Ejj eredeti üreg ára 2 K. 50 fillér.

Kapható a  gyógyszertárakban.

—  Lóköiö cigányok. Tizennégy cigány 
fölött ítélkezett a napokban a szegedi tör
vényszék. A vádlottak valósággal rémei vol
tak a környékbeli gazdáknak, akiktől a múlt 
évben nem kevesebb, mint huszonhét lovat 
loptak el. A birósag a 11 vádlott közül 
A j t a i Györgyöt és T é g l á s  Tódort

. egy évi és hat havi börtönre. C s u r á r 
í Józsefet és R o s t á s  Dezsőt nyolc havi 

fogházra, C s u r a i Pétert egy évi és három 
havi börtönre és F a r a g ó  Cindrát tiz havi 
börtönre Ítélte el. Hét vádlottat bizonyítékok 
hiányában fölmentettek.

___________________________________ 5

Köszönetnyilvánítás.
Dr. Cicatricis Lajos alispán úr, f. hó 

14-ik napjan a menházi gondnokoltak részére 
66 liter bort küldött. Ezúton mondok köszö
netét az összes menházi gondnokoltak nevé
ben a nemesszivű adakozónak.

Szentes, 1909. március 20.
Vigh Mihály 

menházi gondnok.

Felhívás az iparosokhoz.
A helybeli Építőiparosok Szövetsége 

által mai napon tartandó kerületi gyűlés si
kerének biztosítása céljából felkérem iparos- 
tarsaimat, mikép a Budapestről érkező ven
dégek fogadására reggel 8 órára a Petőft- 
szállodánál gyülekezni és a  délelőtt 10 órakor 
kezdődő nagygyűlésen minél nagyobb számban 
megjelenni szíveskedjenek.

Tisztelettel:
Rácz Zsigmond
ipartestü leti •Inök.

Meghívó.
A > S z e n t e s i  R e f o r m á t u s  

K ö r *  1909. évi rendes közgyűlését m á r 
c i u s  h ó  2 8 á n (vasárnap) délután 3 óra
kor tartja a Kör fiókhazának nagytermében, 
amelyre a Kör tiszteletbeli, alapitó és ren
des tagiait tisztelettel meghivom.

Szentes, 1909. március hó 20-án.
Áz elnökség.

TÁRGYSOROZAT, 
i 1. Az igazgató éves jelentése.

2. Az 1908. évi záró számadások és a 
felmentvény megadása.

3. 1909. évi költségvetés megállapítása.
4. Indítványok, amelyek legkésőbb már 

cius 24-ig a kör Igazgatójánál beadattak.
5. Az igazgatói tanács 41—1909. sz. 

határozata ellen netán beadandó íelebbezés.
6. Tisztujitás.

Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS.
Kiadótulajdonos >Szentes és Vidéke* könyvnyom da.

Magyar gyermek 
Magyar labda 
Magyar vegye 
Magyar adja.

Minden magyar labda 

a cserkoszorúba foglalt

„ M a g y a r Labda"
bélyegzőt viseli.

! Mást el ne Fogadjunk !

Minden jobb kereskedés-

----- ben kapható. =
3 - 1
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!! A magyar újságírás szenzációi !!

B  N f lP
A magyar közönség legkedveltebb lapja.
A 4S-as eszm ény és a m a g y ar nem zeti 
tö re k v é se k  egyetlen  hű  és k é rle lh e te t

len szószólója.
Főszerkesztő : Felelős szerkesztő :
Braun Sándor Hacsak Géza

Naponkint 125.000 példány!
— = =  Egy s z á m : 2  krajcár. = s —

A nap előfizetési á ra  :
Egész évre ifi.—  K i I Negyedévre 4.—  K 
Félévre . . 8.—  K H Egy hónapra 1.40 K

? F ID IB U S Z

A legkitűnőbb magyar élclap !
Páratlan népszerűség! .

Remek szöveg! ■ Pompás képek!
Mesésen o’csó !

Egy sz á m : 6  krajcár.

A Fidibusz előfizetési ára :

Gazdák Biztosító-Szövetkezete

Tiszta magyarintézet!
B iztosit: tűz- jégellen és az em ber életére.

Képviselő:
V  i r á g o s  Z V l i l i ó l y ,  S z e n t e s  111. kér. ' V e c s e v i - v i t c a  2 / a .  

F e n n á l l á s a  (1900 év) Óta k ifizetett /a díjvisszatérítéseken kívül) : 
T í i a s l í f i v o l i é r - t  2 572,780 korona 47 fillért.
J ó g i i t  í l r o l i é r - t  1.506,068 korona 86 fillért.
Ezenkívül tarta lékba helyezett biztosított tagjai részére 958,599 korona

11 fillért.
B i z t o s í t o t t  t ö b b  m i n t  1 6 1 7  m i l l i ó  2 3 7 , 5 3 1  k o r o n a

é r t é k e t .  10—2

Egész évre 
Félévre . .

5.— k *£ Négyegévre ■ 1.50 K 
3.— K ® Egy hónapra —.50 K

M utatványszámokat küld a kiadóhivatal:

Budapest VIII., Rökk Szilárd-u. 9.

H czé lgőrredőnyt
I-a  m inőségű t a ján lu n k  karte llen  kívül, azonkívül 

faredönyöket (ab laknak , a jtónak) léczred ö n y ö k e t 

(kü lönböző  sz ínekben) p o n yvaszerkezeteket stb.

E .  S . B o s e n t l j a l ' s  É r b e n .  

Becs, (Wien) XV. Rosinagasse 19. 3 — 3

; ű m ia tt
egy Fűszerüzlet

haszonbérbe

kiadó,
e s e t l e g - a  h . á z z a l  e g y ü t t

e l a d ó .

Tudakozódni lehet e lap kiadóhivatalában.

CLAYTON & SHUTTLEWORTH
líu tcJ  ö p e a t ,  t  6 0 ,

Által a legjaunyosabb.Arak mellett a jio lta tn ak r

Locomobil és gőzcséplőgépek,
«zalrnak8zalozók, járgény-csepiőgépek., lóhere - csépien, 

tiszti Ó-rosták, konkofyozók, kaszáló- ' és aratógspbk, 
arénagyOjtök, boronák, sorvetögépek, Plánét jr.

’& ’iSa kapalók, szecskavágók, répavógók, Mukorícza*
m orzsolók, darálók, őrlőm alm ok, egyetem e* 

aczá l-akék , 2 - és 3-vasu ekék és mlndos 
egyeb gazdasági gépek.'

Sasa 5 ____

ALAPÍTVA : 1864-BEN. TELEFON: 63—36

ÜL

ííf
LÍL

BERK EGZ ISG VH N  UGODH
Cégtulajdonos . Kovács Endre.

l s e lx x ie - ,  s e l y e m f e s t ő -  é s  v e g y  t i  s z t i t ó g y á r a  
B U D A P E S T .  I X .  K E B Ü E E T ,  K I A I Z H Í - U T C A  1 4 , S Z Á M .  

G yüjtő telepek:
IV., Váci-útca 51.-V , Lipót körút 16.-VI., Andrássy-út 5 0 .-VII., Izabeiia utca 6G.-VÍI., Rákóci-út 78.-VIÍI., Üllöi-út 30. 
Vidékről hozzám festés, vagy vegytisztitás végett beküldött tárgyak mindenkor a legnagyobb pontossággal, gonddal, valamint

a legmodernebb technikai eszközök felhasznalasával szakszerűen kezeltetnek. 2—1

T I

Jil
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É ljen!Ó h  ja j  !

M egfojt ez az
atkozott köhögés'.

Köhögés, rekedtség é s  elnyálká- 
sodás ellen gyors é s  biztos 

hatásúak

Egger meHpasztiliái
az étvágyat nem rontják é s  kitűnő 

Ízűek.
Doboza 1 korona és 2 korona

Próbadoboz 50  fillér. 
Fö- é s  szétküldési raktár :

»PÍ JL> O
GYÓGYSZERTÁR

BUDAPEST, Vi., V áci-korút 17.

K apható Szentesen : Farkas Eugénia, Metzger Ede, Török János, 
Várady h. ifj., Vecsery Miklós és Sajó György gyógyszercárrakban. 26—1

WeisZ'udvarban
a  Székely Adolf-féle sa rok-üzlethely iség  
1-töl kezdve k iadó. — U gyanott egy 
udvari lakás , m ely  egy szo b áb ó l áll, a 
h ozzátartozó  m ellékhely iségekkel együtt 
kiadó. Ú gyszin tén  egy ebéd lő  p lü ss d í

ván y  o lcsón eladó.

Ifj. Zsoldos Ferenc
üzle tte lepén  íinotn  és go ro m b a  k o rpa  
a  leg tisztább m inőségben  m é te rm á z sá n 

k én t 14 k o ro n áé rt kap h a tó . 3 - lv

Kökény Mária
Nagykirályságon levő 11 hold szántó 
földje eladó.

Értekezni lehet nagynyomás 261e. 
szám alatt a tulajdonossal.

Üzlet-eladás.
A legszebb  helyen  lévő jó  fo rgal

m ú könyv- és pap irk eresk ed ésem , m ely 
magános nőnek is kiválóan alkalmas jö v e
delm i fo rrás csa lád i k ö rü lm én y ek  m iatt 
eladó.

E gyben  értesítem  a  t. közönséget, 
hogy a rak tá ro n  lévő ö sszes á ru c ik k e 
ket, k ü lö n ö se n  az  író -é s  papirsze- 
reket, v a lam in t a legfinom abb 
fiumei rizspapirból k észü lt m in
den szám ú »Rigler«-féle ra jz 
töm bök és beté teket m élyen le
szá llíto tt á rb a n  árúsitom  el.

M indezekről bárk i egy p ró b a  b e 
v ásárlás által m eggyőződést szerezhet.

Az üzle t á tvé te lre  vonatkozó lag  
értekezn i leh e t n á lam  b á rm ik o r az  ü z 
lethely iségben.

T isztelettel

Sebesy Ferenczné
könyv- és papirkereskedö 

Kossuth-tér, görög egyház.

I

Éggel mellpasztilla

csakhamar meggyógyított !

Eladó tég lagyár.
Id. Gálfi Imréné tulajdonát képező 

berekháti téglagyár felerésze azonnal
e l a d ó .

Értekezni lehet Id. Gálfi Imre I. 
kér. Klauzál-útca 4. sz. házánál.

Ó V S Z E R E K :
Valódi francia és amerikai 

gyártmány I
Orvosilag ajánlva! Feltétlen 

biztos!
Óvakodjunk silány utánzatoktól 
GUMMI! Eredeti csomago-J 

lásban.
Á ra k :

12 drb. finom minőség K 2—4  
Iá ö francia gyártm K 6—10 
12 » ered. amerikai K 10-12
Capot american (rövid) K 4—6 
llalhólyag 12 drb. finom K. 6-10 

„ION PLUS IHRA“ K 6-10
Mintagyüjtem ény célszerű összeállításban 12 

drb. K. 5.—, 25 drb. K 8—.
Női ó vszer  .PESARIÜM  OCLUSIVUM . K 3— 5 
Sérvkötö valódi angol acélrugóval K. 7— 10.

Cs. és kir, szab. Keleti-féle pneumatikus pe- 
lottával egy oldal K. 12.— , két oldal K. 24 .

S usp en sor (heretartó; darabja K 1—2.40 
Havibaj-kötö darabja K. 5— 11.
Haskötő darabja K. 7— 24. Gummi görcsór-

harisnya darabja K 3— 12 írrigator teljesen 
felszerelve, darabja K 5—9.

111 I .AUTÓ VAGINAL SPRAY. Ili | UJ . legmegbízhatóbb női óvszer K. 15 ■
Szétküldés titoktartás mellett, 20 koronán felüli 
rendelésnél 20*0 árkedvezmény. Képes árjegyzék

i — 13 ingyen és bérmentve.
IZPI CTI I gummiáruk és betegápolási 
IktLC. I I J« cikkek gyára.

Budapest, iV., Koronaherceg-útca 17.

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a

R É C H Y - f é t e
PEMETEFŰ M OKKÁNÁL
Vásárlásnál azonban vigyáz
zunk és határozottan RÉTHY- 
fé lé t kérjünk, mivel sok haszon

talan utánzata van.
1 0 - 1  I. DOBOZ 6 0  FILLÉR.

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el !

V é d je g y :  „ H o r g o n y t1 |

ALiniment.Capsicicomp., 
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
egy  régiónak b izonyu lt háziszer, m ely  
m ár sok év  ó ta  legjobb fájdalom csilla
p ító  szernek  b izonyu lt köszvénynél, 
osúznál és m eghü lésa tuű l, bedörzsölés- 
kóppen használva.

F ig y e lm e z te té s .  S ilány  ham isít
ványok m iatt bevásárláskor óvatosak 
legyünk és oeak o lyan üvege t fogad
ju n k  el, m ely  a „H orgony" védjegygyei 
és a  R ichter cégjegyzéssel ellátott do- 
bazba van  csom agolva. Á ra  üvegekben 
K — .80, K  1.40 és K  2 . - és úgyszólván 
m indAn gyógyszertárban  kapható. — 
F ő r a k t á r :  T ö r ö k  J ó z s e f  gyógy
szerésznél, B u d a p e s t  
D r R ic h te r  g y ó g y s z e rtá ra  

I az „ A r a n y  o r o s z lá n h o z " -  
I •  P r á g á b a n ,  E lisabethstrasse  5 neu.» 

|  M indennapi szétküldés.

I

Kiadó
1909. évi április hó 24-ik napjá

tól, a Szentesi Takarékpénztár Kos- 
suth-téren fekvő épületében

1. a Szépe Károly féle bolthelyi
ség, a vele járó pincével, raktárral és 
egyéb helyiségekkel avagy e helyi
ségek nélkül. Valamint kiadó.

2. Utóbb Rázsó Manó, előbb 
Stark Nándor féle bolthelyiség, kívá
natra a benne lévő és kereskedés
hez szükséges és alkalmas berende
zésekkel. Ezen bolthelyiséghez csa
tolható — bérlő kivánatára — az ud
vari lakás és üvegezett zárt folyosó is.

3. Esetleg több rendbeli udva
ron lévő raktár helyiség, melyek ipa
ros műhelynek is használhatók.

Alkut lehet kötni a takarékpénz
tár igazgatójával s a zárt ajánlatok 
is hozzá intézendők.
Szentesi Takarékpénztár igazgatósága
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Arlejtési hirdetmény.
A M indszení-algyöi hitb iz . u rad a lo m  te rü le tén  foganatosítandó  a lább i építkezési m u n k á la to k  és anyagok  b iz to 

sításá ra , ezen n e l zá rta ján la ti v e rsen y t h irdetek .
A tervbe  vett m u n k ák  e lő irán y za ta  az  u rad a lo m  által k iszo lgá lta tandó  anyagok  é rtékének  a  lev o n ása  u tá l a  

k ö v e tk ező :

!
1
3 —t-ioc-oU3

s<3Ntn»O>-
o

2  ó  r  g  y

a) b) c) d) e)

ÖsszesenK ülönféle

m unka

Asztalos, 
lakatos stb. 

munka

Szobafestő
munka

Bádogos
m u n k a

F enyőfa

anyag .
—4

k . | r. K. 1 f. K. | f. K. f. K. f. K. f.

A) U j  é p íté s  és á t a la k í t á s o k :

I. Levelénymajor.

1 Segédtiszti lakássa l egybeépített cselédház 467 1 8 1 4 4 8 5 1 4
2 Tiszti u d v arn ak  hátta l levő » 2117  99 3 4 9  60 2 7 0 84 2 7 3 8  43
2 b • véggel » » 8 0 9 0 8 51 48 8 6 0  5 6
4 C söszház féle lakás átép ítés 748 56 116 — 88 72 9 5 3  28

II. Károlymajor.

1 R égi tiszti lak ásn á l kam rák  átép ítése 1 1 3 9 3 1 1 3 9 3
2 P etresi k anász  ház hosszab itás 3 7 1 6 9 63 — 91 84 5 2 6 5 3

III. Irmatnajor.

1 Tisztilak előtti c se lédháznál kam arák
é p í t é s e ............................................. 809  08 112 28 921 36

2 S zalm a-csöszház  á t é p í t é s .......................... 385 46 23 16 408 62

B) G y ö k e re s  é p ü le t  ja v í tá s o k .

I. Homoki majorban.

a) H om oki m ajori épü le t jav ítások 223 4 78 381 40 317 52 29 3 3  70
b) S erkéd i » » > 869,78 113 162 54 1145  32
c) E rdöbeli > » » 301 06 5 4 __ 5 6 62 4 1 1 6 8

II. Hantházi majorban.

a) H an th áz i m ajori épü le t jav ítások 361 0 82 411 51 61 30 45 20 735 83 4 8 6 4 6 6
b) Sasü lési » » > 75 11 7 5 1 1
c)I E rdöbeli » > » 478 25 127 — 9 8  68 7 6 3 9 7 8 0  32

c)II » Uj füstölő . 87 43 25 97 113 40
d) Iskola és m elléképületeinél jav ítás 368 38 87 40 58  80 47 72 562  30

III. Károlymajori épület jav ítások 4 2 4 5 6 1 4 6 6  20 7 2 1 2 1310 51 6 0 9 4  44

IV. Percsórai majorban.

a) P ercsó ra i m ajo ri épü let jav ítások 4 5 0 0 64 5 3 9 9 0 20 1563 61 6 6 2 4  15
i b) 2 Vincellér és 2 csősz jószágistálló  építés 5 0 4  54 183 41 687  95
* c) E rdöbeli épületek  jav ítása . 186  38 16 80 40.90 2 4 4 0 8 ;

F en ti m unkála tok  csop o rto n k én t csak  m a jo ro n k é n t a d a tn ak  ki, de  együ ttesen  is tehető  rá ju k  a ján la t.
A kellően lezárt a ján la tok  az  a já n la t tá rg y á t képező  m u n k ák ra  e lő irán y zo tt összegek  5  száza lék án ak  m egfelelő

b án a tp én zze l —  k észpénzben  vagy a  fö lté te lekben  m egjelö lt é rték p ap íro k b an  —  lá tan d ó k  el és folyó hó 3 1 -én  délelő tt 
9  óráig C songrád-Sándorfa lván  az u rad a lo m  szám vevőségéhez  ; „É pítkezési a já n la t"  m egjelö léssel n y ú jtan d ó k  be , aho l 
azok ugyanazon  délelőtt 9  ó rakor n y ilv án o sa n  lö lb o n ta tn ak .

R észt vehet a  p á lyázatban  m in d en  k épesíte tt ip a ro s és az  any ag  e ladásáv a l foglalkozó kereskedő .
A nyagárak az üzle tben  átvéve é rten d ő k . A ján lat tehető  a z o n b a n  m égis, hogy vállalkozőszállitó  az  anyagot

a  T isza jo b b p a rtjá n  ; — Á rtérben  avagy a  v éd tö ltésen  b iz to s helyen  a d ja  át.
Pályázni csak  azo n  százalék  h a tá ro zo tt m egjelö lésével lehet, am elyet bárk i, az e lő irányzo tt végösszegekből le

engedni avagy azokra  íö lü lfizette tn i k ivan. C om binált.
A jánlattevő köteles a já n la tá b a n  kije lenteni, hogy a  vég rehajtó  m u n k á la t terveit, k ö ltségszám ításá t, vállalati föl

tételeit és a  helyi v iszonyokat ism eri, azo k a t m ag ára  kö te lezőnek  tartja .
Elkésve b ead o tt, avagy  h ián y o san  kiállított és felszerelt a já n la t n em  vétetik  figyelem be.
U tóaján la t ki v an  zárva .
A z u rad a lo m  fö n ta rtja  m ag án ak , hogy a  beérkezendő  a ján la to k b ó l sz ab ad o n  válasz th asso n , avagy azokat 

te ljesen  m ellőzze.
M inden a ján la ttev ő  a ján la táv a l 10 nap ig  m arad  kötelezettségben.
Tervek, költségvetés, válla lati feltételek  az  u radalom  m érnöki h iv a ta láb an  M indszen ten  a  h ivatalos ó rák  a latt 

tek in thetők  m eg.
Kelt C songrád -S ándorfa lván , 1909. m árczius 9.

JN ovíTli . J ó z s e f
urad a lm i jószágigazgató .

Nyomatott a „Szentes és Vidéke" könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen [909.




